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60™° année — N° 24 : Paraissant tous les 15 jours 24 Novembre 1934

BULLETIN TECHNIQUE

DE LA SUISSE ROMANDE

ORGANE DE PUBLICATION pE LA COMMISSION CENTRALE pour LA NAVIGATION DU RHIN
ORGANE EN LANGUE FRANGAISE DE LA SOCIETE SUISSE DES INGENIEURS ET DES ARCHITECTES

ainsi que de la Société vaudoise des Ingénieurs et des Arcllitectes, de 'Association des Anciens Eleves de

I’Ecole J,Ingénieurs de I'Université de Lausanne et des Croupes Romands de lalG e P

COMITE DE REDACTION. — Président : R. NRESER, ingénicur, & Genéve. Secrétaire : EDM, EMMANUEL, ingénieur, & Genbve.
MEMBRES. — Fribourg : MM. L. HERTLING, architecte ; A. ROSSIER, ingénieur; R. DE SCHALLER architecte. — Paud : MM. C. BUTTICAZ, ingénieur; EPITAUX, architecte;
E. JOST. architecte; A. PARIS, ingénieur; CH. THEVENAZ, architecte. — Genéve : MM. L. ARCHINARD, ingénieur; E. ODIER, architecte; CH. WEIBEL, architecte.
Neucbilel: MM. ED. ELSKES, ingénieur ; A. MEAN, ingénieur cantonal ; E. PRINCE, architecte. — Palais : MM. ]. COUCHEPIN, ingénieur, & Martigny ; HAENNY, ingénieur, & Sion.

‘Répacrion : H, DEMIERRE, ingénieur, 11, Avenue des Mousquetaires, La TOUR-DE-PEiLz.

CONSEIL D'’ADMINISTRATION DU BULLETIN TECHNIQUE : A. DOMMER, ingénieur, président. — G. EPITAUX, architecte, — M. IMER. — E, SAVARY, ingénieur.
ApmmvisTrATION : LIBRAIRIE F. ROUGE & C°, S. A., Rue Haldimand, 6, LAUSANNE
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SOMMAIRE : L'installation propulsive Diesel-électrique du bateau « Geneve », par M. Ed. Meystre, ing. dipl., directeur
de la Compagnie générale de Navigation sur le Lac Léman. — Concours d'idées pour I'aménagement et la décoration
du terre-plein de I'Eglise Notre-Dame, a la place Cornavin, & Genéve. — Correspondance : Résonance de I'oscilla-
tion dans une chambre d’équilibre. — Nécrologie : Edmond Quillet. — Sociéiés : Société suisse des Conseils en Pro-
priété industrielle. — Bibliographie. — Supplément commercial.

WALO BERTSCHINGER & Cie, LAUSANNE

Bel-Air-Métropole N°7 Tel. 33.518
DépSt a MALLEY - LAUSANNE

Constructions de routes - Cylindrages

SULZER

Pompes centrifuges Ventilateurs

pour stations de distribution d'ean municipales et communales, | hélicoidaux pour pressions . . . jusqu'a 10 mm de colonne d’eau,
toutes exploitations agricoles etindustrielles, installations d'accumu- | basse pression pour pressions de 10— 100 mm de colonne d'eau,
lation, alimentation de chaudiéres, itrigation et drainage, service | & moyenne pression p. pressions de 60 — 300 mm de colonne d’eau,
d'incendie, pompage d'eaux d'égout et foncage de mines. Pompes |2 haute pression pour pressions de 60—2000 mm de colonne d'eau,
domestiques a fonctionnement automatique. Pompes sur chariots. | Exécutions spéciales livrées pour des débits jusqu'a 500 m¥/sec.

SULZER FRERES, So?iété Anonyme, WINTERTHUR - BUREAU A LAUSANNE, 1. Avenue Agassiz-Petit Chéne

SPALTI FILS & €| Nous livrons :

VEVEY ' Moteurs électriques,
Rue des Cheneviéres, 11 : Génératrices, -
i} fleehone 940 Transformateurs et Appareils

MAISON PRINCIPALE 3 ZURICH 5 de toutes provenances

Téléphone 36.623 pour haute et basse tension.




le liege agglomere perfectionné

isolant idéal contre la chaleur, le froid et le bruit

Wanner & Cie. Ste. Ame, Horgen
Fabrique de liege aggloméré Dilatite

Représentant régional : . DOUMENC, 6, Avenue Florimont, Lausanne.
Dépét : Maison GETAZ, ROMANG, ECOFFEY, S. A., Lausanne.

ENTREPRISE ELECTRIQUE
C. ERNI & CE

Av. des Bergiéres 37 LAUSANNE Téléphone 26 202

Construction de lignes aériennes de haute et basse tension

et de lignes de contact pour chemins de fer |

Normes et tarifs de la 5. I. A.

Les imprimés édités par la Société Suisse des Ingénieurs et des Architectes sont en vente pour

toute la Suisse romande, 2 la

LIBRAIRIE DE L'UNIVERSITE

F. ROUGE & (¢, S. A.

6, Rue Haldimand - LAUSANNE

Les membres de la Société Suisse des Ingénieurs et des Architectes jouissent pour les publications
N 110, 117-140 et 20-24 d’une réduction de 25 [, et sont priés de faire suivre leur signature
de la mention S. I. A. — Envoi sur demande du Catalogue des imprimés.
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Les compresseurs transportabﬁlésﬁ avec moteur a HUILE LOURDE
INGERSOLL-RAND

sont le produit réunissant un maximum d'avantages.
Avec un tel groupe le suceés vous est assuré. Vous exécuterez
rationnellement tous les travaux nécessitant l'air comprimé.
En outre,

Les outils pneumatiques INGERSOLL-RAND
sont les meilleurs et ont le plus grand rendement. Un essai vous
convaincra. Machines et outils pour toutes les exigences dans

tous les domaines.

Vente exclusive pour la Suisse:

ROBERT AEBI & Cie, S. A., ZURICH

Bureau technique - Fabrique de machines d'entreprises - Téléphone 31750
R I T e e T S T R S T T R RS )

Installations de soudure autogéne
FABRIQUE UWNOBE D'APPAREILS DE CHAUFFAGE FONDEE EN 1839 ( u “ TI “ E N T A l

Générateurs a acétylene a haute et
moyenne pression

Chalumeaux-soudeurs et coupeurs
Mano-détendeurs

DEMANDEZ CATALOGUE No 119

Réparations de tous les systemes

SOCIETE CONTINENTALE DE LUMIERE ET
CONSTRUCTIONS MECANIQUES
DUBENDORF (Zurich)
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Huile spéciale p' moules

e
etantires 3 bitn | [ T01€S perforees!

. ALBECO
rend la surface du béton tout
a fait lisse, donne au bois des

moules une surface lisse et im-
perméable, empéche le ciment 3
de pénétrer dans le bois, el le - -
bois d’adhérer au béton. =

Economise le matériel.

Fr. 85,— les 100 kg. par fat
d’env. 470 kg. net franco. gare
Bile, emballage non compris.

1 1. d’huile suffit pour 4 m2

Références de premier ordre
a disposition.

Alb. ERB & C¢ :
. H.HEER & C
ot e s | | F-HEER & C')

PO;SPES
“MULLER”

réalisent une économie de courant de 10 a 20 9,

CALCULS DE STABILITE Construction hydraulique moderne, avec le minimum

PROJETS - SURVEILLANCE - EXPERTISE de résistance de courant. - Suppression des disques
BETON ARME d’équilibrage, pas d'usure de ces derniers, pas de

ET CONSTRUCTIONS DIVERSES Rfrtea ki ohe;

INGENIEUR - CONSEILL
A. P ARIS, LAUSANNE DEPT. POMPES Téléphone 140
Petit Beaulieu, Av. Reawllon, — Téléphone 24.692 Bureau a Lausanne, Bd. Grancy, 2. — Tél. 31.804

pour tout usage

BRU N & CE FABRIQUE DE MACHINES N EBI Ko N
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Compresseurs - Pompes a vide

machines rotatives ou & pistons.
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50 ans d’expérience.

S: A. des Ateliers de Construction Burckhardt, Bale.,
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BREVETS D’'INVENTION

Dessins — Modéles — Marques de Fabrique

NAEGELI & Cie, BERNE

Ingénieurs-Conseils

Bundesgasse 16 — Télépbone

Fabrique d’ascenseurs ’
—— électriques —

M Schindler & Ce

S.A. LUCERNE

CANAUX DECHEMINEES CANAUX DEVENTILATION DEVALOIRS AORDURES
SYSTEME SCHMIDT ! ! |

reconnu la meilleure peinture laquée
du monde.

Trés brillante ou mate

Représentant général pour la Suisse : Blbté g
Fabrique de Canaux de Cheminées | C. HAESSIG, St Albanvorsiadt 12, BALE
et d’Articles en Ciment, S. A.

GENEVE ROLLE LAUSANNE
Rue de Lausanne, 60 Terreaux, 23

Société des Usines de L. de Roll

Fonderie de Berne

Télégrammes : - * .~ Téléphone:
Fonderie de Berne a Berne 25.086

Appareils de levage de tous genres.

Dragues a cables pour l'extraction de gra-
vier et de sable.

Matériel de chemins defer : Branchements,
Croisements, Chariots transbordeurs, Ponts
tournants ete.

Chemins de fer Funiculaires avec freins
de streté brevetés.

Treuils de halage.

Superstructures a crémailliéres des sys-
témes Riggenbach, Abt, Strub, Peter, etc.
Barrages : Vannes de toutes grandeurs et
systémes pour barrages, canaux et entrées de
turbines, Grilles et Rateaux mécaniques

pour le nettoyage des grilles.

Deux ponts~roulants électriques de la centrale de Muhleberg. Construections Mécaniques de tous genres,

Fonte grise. — Renseignements a disposition.
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De 3 a 5 fois | Yp E m Lumiére
plus économiques

monochromatique
Branchemcnt direct sur courant alternatif, 220 volts

Type Con som Flux lumineux Dimensions Poids net
wa ll ) env. lumens | Diam. env.mm | Long. eny. mm env. g
Na 300 70 2700 38 335 325
Na 600 120 5400 45 445 360
*) y compris les pertes dans l'appareillage auxiliaire normal

Domames d’application :
Autoroutes, voies de triage, remises, cours et passages d usines, places de
deots explontatmn des ports, écluses, canaux, fabriques de ciment, lullc
7, ries, laminoirs, scieries, installations de transport, chaufferies, pubhcxtc lumi
neuse (par projection et par tmnsparence)
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TYPE Mg

pour courant alternatif, 220 volts

En raison de leur économie, ces lampes ouvrent de nouveaux champs a
P'éclairage artificiel. Leur lumiére blanc-bleutée se préte a la réalisation
d’effets lumineux encore inédits.

N
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Tne Consommation en watts, Flux lumineux [ Diam. extér. | Long. totale
yp y compris la bobine de réactance | env. lumens env. mm eny. mm
HgH 1000 275 8500 46 285
HgH 2000 550 17 000 58 320

Domaines d'application:

Eclairage des routes, publicité lumineuse, €clairage par projection de batiments,
monuments, bosquets fontaines, cclalngc de cours et halles de fabnques et,
en conjonction avec des lampes a incandescence, éclairage dit »lumiére du ]OLII'

de vitrines et locaux de vente.

/ﬁ/g//@/// NG // 277/ %/ //
-I

Demandez- nous nos prospectus détaillés

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\



Offres d exploitation de Brevels d'invention

IMER &0t WURSTEMBERGER.:;..

E.IMER-SCHNEIDER "(Gi5:7" GENEVE

Les propriétaires des brevets suisses suivants désirent entrer en rela-
tion avec des fabricants suisses, en vue de la fabrication des articles
brevetés, et seraient disposés a céder des licences d’exploitation ou a
vendre leurs brevets.

Ne 145170, The Rembrandt Irtaglio Printing Company Ltd.,
pour : Cylindre portant une feuille. N° 152 626, pour
Einrichtung zum Abdichten der Trennungsfugen von
langsgeteilten Druckwalzen.

. N° 157 497, Jules Berey, pour : Capotage pour cabriolet automobile.
Brevets allemands correspondants : N° 559 987,
pour : Vorrichtung zum Freigeben der Fensterschreiben an
Wagen mit zusammenklappbarem Verdeck N° 566 069,
pour : Kupplung fir Sturmstangen mit der Einrichtung
zum Hoch- und Niederklappen eines Fahrzeugverdecks.

Ne 108 0438, Société pour la Fabrication de la Soie artificielle
« Rhodiaseta », pour : Procédé de fabrication de fila-
ments artificiels et appareil pour la mise en ceuvre de ce
procédé.

Ne 108 256, Société pour la Fabrication de la Soie artificielle

« Rhodiaseta », pour: Procédé et appareil pour la fabri-
cation des filaments artificiels.

N° 188 647, Thos. Firth & Sons Ltd., pour :
tion d’objets en alliage d’acier résistant a la corrosion et
objet obtenu par ce procédé.

N° 101 289, The Variable Speed Gear Ltd., pour :
réglage de la course du ou des pistons d’'une pompe ou
d’un moteur hydraulique.

N° 99 577, The Variable Speed Gear Ltd., pour :
commande et de réglage de la course du ou des pistons
d’'une pompe ou d’'un moteur hydraulique.

Priére d’adresser les offres ou propositions 4 MM. Imer & de Wur-

stemberger, ci-devant E. Imer-Schneider, Ingénieur-Conseil, 14, True
du Mont-Blanc, 4 Genéve, qui les transmettront a4 qui de droit.

« Procédé de fabrica-

Dispositif de

Dispositif de

Cours de soudure autogéne

La Société Continentale de Lumiére et Constructions Mé-~
caniques a Diibendorf (Zurich) a 'avantage de porter a la con-
naissance de ses clients et autres intéressés qu'elle organise du
“au 6 décembre 193% un cours de soudure autogéne, ou 'occasion sera
offerte de se familiariser avec la soudure des différents métaux.
A cette occasion il sera démontiré un nouveau procédé, peu connu
jusqu’ici, permettant d’exécuter les soudures plus rapidement, mieux
et meilleur marché, tout en consommant moins de matiéres d’apport.
La soudure a l'arc électrique sera également démontrée. L’enseigne-
ment pratique et 'instruction théorique sont donnés par des spécia-
listes expérimentés. Ces instructions seront complétées par la pré-
sentation d’'un film, démontrant toutes les possibilités et les avan-
tages de la soudure et du découpage autogénes. Demandez sans tarder
le programme détaillé de cet intéressant cours a la susdite Société.

R.Schmid-Jaisli
Zofingue

Plaques-adresses
Echantillons a disposition

Chauffage central
Installation de cuisines

Armand PAHUD & ('

ROLLE
Maison fondée en 1897

R ST T G TR SR
Brevels d’invention

marques - dessins et modéles

A. BUGNION

Physicien diplomé
de I'Ecole Polytechnique Fédérale,
Ancien éleve de I’Ecole Supérieure
d’Electricité, & Paris.

Ancien expert technique
au Bureau Fédéral
de la Propriété Intellectuelle.

GENEVE LAUSANNE

Rue de la Cité, 20 | Grand Pont, 2
R R e R LR

Schwelzer. Technische Stellenvermitflung
§ ’E\ § Service Technigque Sulsse de placement
© o © | Servizio Tecnico Svizzero di collocamento

{ Swiss. Tecnical Scrvice of employment

ZURICH, Tiefenhife 11 - Tél. 35.426. - Télégramme: INGENIEUR ZURICH
Gratuit pour tous les employeurs.
Nouveaux emplois vacants :
Maschinen-Abteilung.

615. Dipl. Maschinen-Techniker, erfahvener Konstrukteur. Aus-
sichtsreiche Dauerstelle. Franz. erforderlich. Baldmogl. Belgien.

617. Maschinen-Ingenieur oder Elektro-Techniker mit guten
Sprachkenntnissen (franzos. und engl.) als Teilhaber eines Patent-
bureau der Westschweiz.

621. Dipl. Maschinen-Ingeniewr fiir.theoretische Untersuchungen
aul dem Gebiete der Hydraulik und fir Versuchstiitigkeit. Schweiz.

623. Ingenieur oder Techniker mit langjihriger Erfahrung in der
Kiltebranche. Deutsche Schweiz.

625. Dipl. Techniker als Betriebsleiter. Deutsch und franzisisch
perfekt. Alter 30—35 Jahre. Kanton Ziirich.

631. Ingénieur dipl. pour service traction et ateliers d’un Tram-
way, connaissant le matériel roulant électrique, son fonctionne-
ment, son entretien a4 sa construction, ayant environ dix ans de
pratique dans un poste analogue dune entreprise de transports ou
dans une fabrique, comme constructeur de matériel roulant élec-
trique. Suisse francais de 380-40 ans, connaissant l'allemand.
Suisse romande.

633. Jiing. Elekiro-Ingenieur oder Techniker mit praktischen
und theoretischen Kenntnissen der Hochspannungstechnik, ferner
in deutscher, franzésischer und englischer Korrespondenz. Bald-
moglichst.  Deutsche Schweiz.

637. Technicien en radio expérimenté, connaissant parfaitement
la branche. Place stable. Suisse romande.

591. Elektro-Ingenieur oder Techniker erstklassiger Verkiufer ;
als Leiter der Vertretung einer Schweizerfirma der elektrotechn.
Branche in Italien. Perfekt italienisch Bedingung, deutsch oder
franzésisch erwiinscht.

Bau-Abteilung.

632. Jing. Bau-Ingenieur oder Techniker versiert in Feld- und

Projektierungsarbeiten fiir Wasserbau und Wildbachverbauungen.
Zentralschweiz.
" 634. Ingénieur dipl. pour service de la voie de tramways élec-
triques, ayant pratique dans la pose des voies, levés topographi-
ques sur le terrain, bon dessinateur, si possible dix ans de pratique
dans emploi analogue, francais langue maternelle, connaissant
Iallemand, 4gé de 85 & 40 ans environ. Suisse romande.

Les réponses aux annonces ci-dessus doivent étre adressées
au Service Technique Suisse de Placement, a Zurich, et non a
la Société Suisse d’Edition (Indicateur Vaudois). Les offres ne
seront transmises qu’aprés Vinscription au S. T. S.
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BOILERS, RESERVOIRS,
RECIPIENTS D'EXPANSION
CONDUITES

ainsi que tous travaux en
toéle jusqu’a une épaisseur
de 15 mm.

H. Bertrams S. A., Bdle 13

Rue des Vosges N° 101
Téléphone 24.600 et 24.609

BAUMGARTNER & C* §. A.

LAUSANNE

Papiers tous genres

SONDAGES

Société d'Entreprise de Forages

et de Travaux $.A.

FORAGES

L TFRES o2

Tiefbohr- & Baugesellschaft A. G.
ZURICH, 53 Dreikonigstrasse

Téléphone 38.192

BERNE, 5 Werdtweg

Tél. Christoph 1.970
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